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Jezus Kristus zejo: ChtoZ ku mnjo psizo, togo njehustarcyjom.
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Zgromazina clonkow 2022-11-19

Rozpsawa psSedsedarstwa
Dr. habil. Hartmut S. Leipner

Lube sotsy, lube bratsy,

.Psichod laZy w rukach tych, kenz psiducej generaciji pseznanjece pdstarcenje daju se nazejas.”

Z tym citatom francojskego teologa Teilhard de Chardin jo se zabérata krajna synoda EKBO
zachopjenk nowembra z méznos¢ami jadnanja w nasom casu. W dowérje na Boga jo na nas, se
procowas a trjebne ksace cynis. Ja ménim, az ten citat teke derje pasujo za zéto Spéchowanskego
towaristwa za serbsku réc w cerkwi z. t. Ako smy se how zejsli psed |étom z gjarstku ctonkow na
woélbnu zgromazinu, njewéstosé jo wjelika byta. Weto nichten njejo se mdgat psedstajis, az
pandemiska situacija se Ze zI€psujo, ale az rownocasnje se globalne péméry tak tsasnje pdgdrsuju.
Weto smy se jadnorje do Zéta dali a smy to naso cynili.

W tej krotkej rozpSawje njejo mdzno, wiykno naspomnjes, coz my wot towaristwa, gromaze ze
zétoweju kupku Serbska namsa, ze serbskimi dusepastyrjami a drugimi angazérowanymi luzimi smy
wugbali w [éSe 2022. Gaz zabydnjom néco waznego, maso gbézbu w diskusiji na to pokazas. Cu
nalicy$ wsake wuspéchy, ale teke wobspomnjes problemy a psiduce wupominanja.

NejzwaznjejSe se wé su nase ctonki. Dajo se konstatérowas, az smy wjelgin prezentnje
w Serbach, a to psez pilne zéto nasych ctonkow na wsakich pdélach. Se wjelgin wjaselim, az smy
mdgali dobys pés nowych ctonkow: To su dr. Werner Retzlaff, Martina Golasojc. dr. Clemens Bethge
(wot konsistorija), promst Georg Thimme a dr. Alfred Roggan. To groni, az jo nas nénto 41 ctonkow.
Musymy wsak teke zgubjenje wobzZatowas. Bog Knéz jo wotwotat knéni Lony Lischewky do
nimjernosci. Wéna jo byta za serbske nastupnosci wjelgin aktiwna we wétosojskej wosaze. Kuzde
|éto jo sobu organizérowata tu serbsku namsu a wésadne zmakanje we wétosojskej dwdjnej cerkwi.
Loni Lischewsky jo wumréta 14. septembra 2022 a jo byta zakopowana 24. septembra psi boce
swojogo ctowjeka, fararja Klaus Lischewsky, na wétosojskem kjarchobje. Das jo jej serbska zemja
lazka byta. PSosym stanso na wopomnjernsku minutu. ...

Ksét se psiwobrosis serbskim namsam. W pratyji kupki Serbska namsa stoje |étosa

dotychmést 12 namsow, dwé namsy hyscéi buzotej w decembrije, w Hustanju a w Serbskej cerkwi
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Mésta. Do kdnca oktobera smy licyli porédnu licbu wét jadnab 1080 namsarjow, to groni, pseréznje
smy méli na msu 90 namsarjow. W Desnje smy swésili z wuseju promstowku Theresa Rinecker

w aprylu 300. serbsku namsu nowsego casa. Nic wsykne, ale nékotare dalSne namse cu how krotko
nalicys: jatSowna namsa z wjele muziku w Picnju, ekumeniska namsa w awguscée we Ztem
Komorowje, wécejrécna drastwina namsa w Ptacecach na Znjownem swézenju. Dobre spomnjese
mam teke na muzikowu namsu w Zylowje na zachopjenku léta, na swétocnu namsu péd gotym
njebjom psi gézbje 575. jubileja Barbuka a na nabdzninu psed pomnikom Kita Swjele w Skjarboscu
w januarje. K prédnemu razoju smy mégali woswésis |étosa namsu z Bézym blidom na dnju
reformacije w Serbskej cerkwi mésta. Rédnje jo, az mimo tych serbskich namsow
zorganizérowanych wot kupki Serbska namsa wsake dalsSne dwdéjorécne namse abo namse ze
serbskim pézélom su wugdtowali w samoiniciatiwje w Barbuce, Drjejcach, Gotbinje, Desnje a hynzi.
Na drugem boce woblutujom, az wjelikej wejsnej swézenja we Wjerbnje a w Bérkowach stej se
wotmeétej mimo serbsko-nimskich nam$owu, samo na wazne serbske wésobiny ako Mato Kosyk a
Mina Witkojc njejsu myslili!

,PokaZz mé&, KnéZo, twdju drogu."™%"" Wijerask |&ta jo byt teke za nas ewangelskich Serbow
tuzyski cerkwiny zen w Zgdrjelcu w juniju. Smy byli prezentne na tych wjelikich namsach na
gtownem jawiscu, ze spiwanim serbskich a stowjanskich kjarlizow wét chora tuzyca a na wsakich
podiumowych diskusijach. We srjejzis¢u serbskeje prezence jo stojat Serbski centrum. Smy
psigétowali wésebny zeSywk z programom togo centruma a z kjarlizami w dolno- a gérnoserbskej
récy na sobuspiwanje. Zorganizérowany woét fararja Tobiasa Pawota Jachmanna jo se w Serbskem
centrumje pokazata ceta serbska tuzyca.

Regularny termin za ewangelskich Serbow jo kuzde |éto Serbski ewangelski cerkwiny Zen. Za
tym az smy méli foni jubilejne zarédowanje w Mdsce, jo se wotmét w [ése 2022 76. serbski cerkwiny
zen w Bukecach. Bézko jano mata delegacija wét nas jo se wobZélita. Ako pogléd do psichoda kéét
how gronis, az w psiducem |&se buzo zarédowanje we Slépem a pétom, w |ése 2024 zasej w Dolnej
tuzycy. Dlejse psigétowanje na ten swézen buzo notne.

K drugim zarédowanjam. Gromaze ze Spéchowanskim towaristwom Serbskego muzeja smy
psepsosyli fararjow chésebuskego cerkwinego wokrejsa, aby se woglédali nowu wustajencu
Serbskego muzeja. Tak jo k tomu dojsto, az prédny raz jo se schadat fararski konwent w tamnych
rumnoscach. Zmakanje jo byto dobra gdzba, wé Serbskej wdsaze rozpsawis a na psasanja nimskich
fararjow wotegronis. Dal$na gdzba, prezentérowas zéto Serbskeje wdsady Syrsej zjawnosdi, jo byt
serbski swézen Mésta, Zoz smy byli prédny raz zastupjone ze swéjskim stojnis¢om.

K$ét poksacowas z nasym publicistiskim zétom. Ako kuzde |éto smy méli teke |étosa naglédny
plakat wot Anje Piniekojc z gronkom |éta. Plakat smy zasej wudali w dwéma wariantoma:
dolnoserbsko-nimski a gérnoserbsko-nimski.

Mézomy z wopsSawnjenim gronis, az |éto 2022 jo za nas léto knigtow. Stwérty [étnik
ochranojskich gronkow jo wujset, péty se juzo psigétujo. Wieliki event jo byt psedstajenje
nowowudasa Ermeloweje ABC-fible z I&ta 1671 w kalawskej Serbskej cerkwi gromaze ze Sulu za

dolnoserbsku réc a kulturu. PSedstajenju knigtow jo se psizamknut cety réd psednoskow




psedsedarja Spéchowanskego towaristwa za serbsku réc w cerkwi z. t. wé wuwisu serbskich
Sulskich knigtow a wé zwisku prédneje serbskeje fible z Nowym testamentom Jana B. Fabriciusa.

Za kuzyski cerkwiny Zern smy wudali basen ¢eskego awtora Milana Hrabala ,Pé droze
Serpjenja a wéry” w Sesc¢ récach, a to dolno- a gérnoserbski, pdlski, ceski, nimski a engelski. Cyklus
Hrabala psedstajijo k$icnu drogu ako wésobinsku formu psiswéjenja drogi Jezusa Kristusa.

Ako kraj Bramborska jo rozdawat serbske medijowe paksiki na biblioteki w serbskem
sedlenskem rumje, jo mégato naso towaristwo tu akciju z knigtami pédpérowas, mjazy drugim ze
serbskimi Biblijami a spiwarskimi.

To ale hys¢i njejo wso z knigtami. Kénc Iéta wujdu knigty ,Die ,Alte Wendische Kirche' und ihr
Pfarrer Gotthold Schwela/Bogumit Swjela”. Wudawaf jo Alfred Roggan. Mézomy awtoram tych
knigtow, kétarez wujdu pla bramborskeje krajneje centrale za politiske kubtanje, wjelgin Zzékowne
bys za wubérne zestajenje historije cerkwje a jeje fararjow, wésebnje péd wobglédowanim
serbskich wésebnoséow, kenz Syrsej nimskej zjawnosdi znate njejsu. Naso Spéchowanske
towaristwo jo ten projekt financielnje pddpérowato. Dalsne knigty, kdtarez smy spéchowali, su
goérnoserbske spiwafske za mtozinu ,Zernicka” wot Serbskego ewangelskego towaristwa a
fantazijowe zisece knigty woét GutSmitojc Kathariny a Uwe.

Na planje jo stojato, az ku kéncoju |éta jo nowa Dolnoserbska agenda abo liturgija gétowa.
Tak daloko hysdéi njejo, ale smy optimistiske, az docynijomy zéto w |ése 2023. Prédny zél mézomy
juzo Zinsa pokazas.

Casopis Serbskeje wésady, ten Nowy wdsadnik, comy nadalej nanejmjenjej dwa raza wob
|éto wudawas. Psilicyjomy-li wudase, kenz wujzo ku gédam, su se 2023 dla kuzyskego cerkwinego
dnja téi zeSywki razili. DalSne publicistiske zéto jo wuspésnje dalej sto. Cerkwinske informacije
w Nowem casniku su byli wécej razow tak wobsyrne, az su wopsimjeli dwa abo téi boki casnika abo
su wujsli dwa raza wob mjasec. Serbske BdzZe stowo jo stysas kuzdu njezelu abo na drugich
swézenjach w rozgtosu RBB. Wuzwignus cu, az wSake mtode powédarje su se psidruzyli, ako Franc
Juro Deuse, Till Wojto a Tobias Pawot Jachmann. Za psichod pak wizim wjelike wupominanje,
néntejSny niwow dozarzas. Kuzda pomoc z wasogo boka jo to$ wjelgin witana.

Serbska wosada jo wdsebna profilowa kupka w cerkwi EKBO zagronita za zapowédanje
BdZzego stowa w serbskej récy. Wétpoweédajucy lichose wuznasa k serbskej ludnoséi w Nimskej
njamamy zapisanych serbskich wésadnikow, ale wéni wéstanu nadalej w swaéjich wésadach. Z teju
wodsebnu situaciju jo se nam tola razito, az mamy dobre pdségi k wjednistwoju EKBO a ku
konsistoriumoju. Derje wémy, azZ to njejo tak byto w zachadnosdi. Serbske k$escijany su zastupjone
w krajnej synoze, we wjednistwje EKBO a w synoze chésebuskego cerkwinego wokrejsa. Weto
woni zastupuju w prédnej réze swdje domacne woésady. Dla togo ménimy, az Serbska wésada
dejata bys direktnje zastupjona w synodach. Zaktad togo jo serbska cerkwinska kazn. Na iniciatiwje
Spéchowanskego towaristwa jo wujsto pézedanje z jansojskeje wdsady na wokrejsne cerkwine
wjednistwo wé powotanje zastupnika/zastupnice Spéchowarskego towaristwa za serbsku réc
w cerkwi z. t./z&toweje kupki Serbska namsa do wokrejsneje synody. Tomu jo wétpowédowato

wokrejsne cerkwine wjednistwo z wobzamknjenim 19.10.2022. To groni, wét psiduceje synody




chdsebuskego cerkwinego wokrejsa sem zméjo teke zastupnika/zastupnice Serbskeje wdsady
sobu wétgtosowas. Pé narazenju psedsedarstwa a we wétgtosowanju z kupku Serbska namsa
psewzejo Martina Golasojc ten nadawk, jeje zastupnica jo Madlena Norberg.

To jo byt krotki a njedopotny psegléd nékotarych aktiwitow STSRC. Wsake dalsne
zarédowanja, psednoski a zmakanja som wuwdstajit. Dopotny psegléd namakajoso na nasych
internetnych bokach www.serby-ekbo.de ,Cyr za tymi, kétarez psez wéru a s¢erpnosc zluby
hobderbnu.""**"¢12 7 tym wucbnym tekstom ochranojskich gronkow na p&tk 18.11.2022 cu se
psedewsym wuzékowas wSym procowarjam Serbskeje wdsady za wso, coz cynje za zdZarzowanje

serbskeje récy w cerkwi a wsuzi.
Woéstanso z Bogom,

Hartmut S. Leipner

psedsedar
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Mitgliederversammlung 2022-11-19

Bericht des Vorstandes
Dr. habil. Hartmut S. Leipner

Liebe Schwestern und Brider,

,Die Zukunft liegt in den Handen jener, die der kommenden Generation triftige Grinde dafir
geben, zu leben und zu hoffen.” Ausgehend von diesem Zitat des franzésischen Theologen
befasste sich die Landessynode der EKBO Anfang November mit den Handlungsmaglichkeiten in
unserer Zeit. Im Vertrauen auf Gott ist es an uns, aktiv zu werden und die nétigen Schritte zu tun. Ich
meine, dass dieses Zitat auch gut zur Arbeit zur Arbeit des Vereins zur Forderung der wendischen
Sprache in der Kirche e. V. Passt. Als wir hier vor einem Jahr mit einer Handvoll Mitglieder zur
Wahlversammlung zusammengekommen sind, war die Verunsicherung groB3. Allerdings konnte
sich niemand vorstellen, dass sich die Pandemiesituation zwar verbessert, aber gleichzeitig sich die
globalen Verhéltnisse dramatisch verschlechtern. Trotzdem haben wir uns einfach an die Arbeit
gemacht und das unsrige getan.

In diesem kurzen Bericht ist es nicht mdglich, alles zu erwédhnen, was wir vom Verein,
gemeinsam mit der AG Wendischer Gottesdienst, mit den wendischen Seelsorgern und anderen
Engagierten im Jahr 2022 geleistet haben. Wenn ich etwas Wichtiges vergesse, haben Sie die
Méoglichkeit, in der Diskussion darauf hinzuweisen. Ich mdchte einige Erfolge aufzahlen, aber auch
Problem und kiinftige Herausforderungen erwéhnen.

Am wichtigsten sind unsere Mitglieder. Es |asst sich konstatieren, dass wir bei den Wenden
sehr prasent sind, und das durch die fleiBige Arbeit unserer Mitglieder auf verschiedenen
Gebieten. Ich freue mich sehr, das wir finf neue Mitglieder gewinnen konnten: Das sind Dr. Werner
Retzlaff, Martina Golasch. Dr. Clemens Bethge (vom Konsistorium), Superintendent Georg Thimme
und Dr. Alfred Roggan. Das heif3t, wir haben jetzt 41 Mitglieder. Wir missen aber auch einen
Verlust beklagen. Gott, der Herr hat Frau Lony Lischewky in die Ewigkeit abberufen. Sie war fur
wendische Angelegenheiten sehr aktiv in der Vetschauer Gemeinde. Jedes Jahr war sie beim
Mitorganisieren des wendischen Gottesdienstes und des Gemeindetreffs in der Vetschauer
Doppelkirche. Loni Lischewsky verstarb am 14. September 2022, und sie wurde am 24. September
an der Seite ihres Mannes, des Pfarrers Klaus Lischewsky, auf dem Vetschauer Friedhof beerdigt.
Moge die wendische Erde ihr leicht sein. Bitte erheben Sie sich zu einer Gedenkminute. ...

Ich méchte mich den wendischen Gottesdiensten zuwenden. Im Kalender der AG
Wendischer Gottesdienst stehen flr dieses Jahr bisher 12 Gottesdienste, zwei gibt es noch im
Dezember, in Wistenhain/Hustan und in der Wendischen Kirche/Klosterkirche der Stadt. Bis Ende
Oktober haben wir die ansehnliche Zahl von ca. 1080 Gottesdienstbesuchern gezahlt, das heil3t, im

Durchschnitt hatten wir pro Gottesdienst 90 Gottesdienstbesucher. In Dissen/Desno feierten wir




mit der Generalsuperintendentin Theresa Rinecker im April den 300. Gottesdienst neuerer Zeit.
Nicht alle, aber einige weitere Gottesdienste mdochte ich hier aufzdhlen: der Ostergottesdienst mit
viel Musik in Peitz/Picnjo, der 6kumenische Gottesdienst im August in Senftenberg/Zty Komorow,
der mehrsprachige Trachtengottesdienst in Tatzschwitz/Ptadecy zum Erntedankfest. Gut in
Erinnerung habe ich auch den Muskikgottesdienst in Sielow/Zylow am Anfang des Jahres, den
feierlichen Freiluftgottesdienst zum 575. Jubildum von Barenbrick/Barbuk und die Andacht am
Denkmal von Christian Schwela in Schorbus/Skjarbosc im Januar. Erstmalig konnten wir in diesem
Jahr den wendischen Abendmahlsgottesdienst zum Reformationstag in der Wendischen
Kirche/Klosterkirche Cottbus/Chdésebuz feiern. Schén, dass aulBer diesen von der AG Wendischer
Gottesdienst organisierten Gottesdienste weitere zweisprachige Gottesdienste oder solche mit
wendischem Anteil in Eigeninitiative in Barenbrick/Barbuk, Drewitz/Drjejce, Gulben/Goftbin,
Dissen/Desno und anderswo gestaltet wurden. Auf der anderen Seite finde ich es schade, dass die
groB3en Dorffeste in Werben/Wjerbno und Burg/Bdérkowy stattfanden ohne wendisch-deutsche
Gottesdienste, ja, dass selbst an wichtige wendischen Persénlichkeiten wie Mato Kosyk und Mina
Witkojc nicht gedacht wurde.

.Zeige mir, Herr, deinen Weg."™%"" Der Hohepunkt des Jahres war auch fiir uns evangelische
Wenden der Lausitzkirchentag in Gorlitz im Juni. Wir waren prasent auf den groBen Gottesdiensten
auf der Hauptbihne, mit dem Singen von wendischen und slawischen Lieder des Chores tuzyca
und auf verschiedenen Podiumsdiskussionen. Im Mittelpunkt der wendischen Prasenz stand das
Serbski Centrum. Wir hatten ein Sonderheft mit dem Programm dieses Zentrums und mit
Kirchenlieder auf nieder- und obersorbisch zum Mitsingen vorbereitet. Organisiert von Pfarrer
Tobias Pawot Jachmann zeigte sich im Serbski centrum die gesamte sorbische/wendische Lausitz.

Ein regelmaBiger Termin fur die evangelischen Sorben/Wenden ist jedes Jahr der Sorbische
evangelische Kirchentag. Nachdem wir im vorigen Jahr die Jubildumsveranstaltung in
Heinersbriick/Mdst hatten, fand 2022 der 76. Sorbische Kirchentag in Hochkirch/Bukecy statt.
Schade, dass von uns sich nur eine kleine Delegation beteiligt hat. Als Ausblick auf die Zukunft
mochte ich hier sagen, dass im nachsten Jahr die Veranstaltung in Schleife/Slépo sein wird und
danach, 2024, wieder in der Niederlausitz. Eine langere Vorbereitung fir dieses Fest wird
notwendig sein.

Zu anderen Veranstaltungen. Zusammen mit dem Forderverein fir das wendische Museum
haben wir die Pfarrer des Kirchenkreises Cottbus/Chdésebuz eingeladen, sich die neue Ausstellung
des Wendischen Museums anzusehen. So kam es dazu, dass zum ersten Mal der Pfarrkonvent in
den dortigen Raumlichkeiten zusammenkam. Das Treffen war eine gute Gelegenheit, tber die
Serbska Wdsada zu berichten und auf Fragen der deutsche Pfarrer zu antworten. Eine weitere
Gelegenheit, die Arbeit der Serbska Wésada einer breiteren Offentlichkeit zu prasentieren, war das
Stadtfest Cottbus/Chdsebuz, wo wir erstmalig mit einem eigenen Stand vertreten waren.

Ich méchte mit unserer publizistischen Tatigkeit fortfahren. Wie jedes Jahr hatten wir auch
2022 ein ansehnliches Plakat gestaltet von Anja Piniek mit der Jahreslosung. Das Plakat haben wir

wieder in zwei Varianten herausgegeben: niedersorbisch-deutsch und obersorbisch-deutsch.




Berechtigterweise kdnnen wir sagen, dass 2022 flr uns ein Blicherjahr war. Der vierte Jahrgang der
Herrnhuter Losungen ist erschienen, der fiinfte befindet sich in Vorbereitung. Ein groBes Event war
die Vorstellung der Neuausgabe der Ermelschen ABC-Fibel aus dem Jahr 1671 in der Calauer
Wendischen Kirche zusammen mit der Schule fir niedersorbische Sprache und Kultur. Der
Buchprasentation schloss sich eine Reihe von Vortragen des Vorsitzenden des Vereins zur
Férderung der wendischen Sprache in der Kirche e. V. Uber die Entwicklung wendischer
Schulbtcher und zur Beziehung der ersten wendischen Fibel zum Neuen Testament von Jan B.
Fabricius an.

Fur den Lausitzkirchentag haben wir dass Gedicht des tschechischen Autors Milan Hrabal
LAuf dem Weg des Schmerzes und Glaubens” in sechs Sprachen herausgegeben, und zwar auf
Nieder- und Obersorbisch, Polnisch, Tschechisch, Deutsch und Englisch. Der Zyklus von Hrabal
stellt den Kreuzweg dar als eine persdnliche Form der Aneignung des Weges von Jesus Christus.

Als das Land Brandenburg wendische Medienpakete an Bibliotheken im
sorbischen/wendischen Siedlungsgebiet verteilte, konnte unser Verein diese Aktion mit Biichern
unterstitzen, darunter mit wendischen Bibeln und Gesangblchern.

Das ist aber noch nicht alles mit den Biichern. Ende des Jahres erscheint das Buch ,Die ,Alte
Wendische Kirche’ und ihr Pfarrer Gotthold Schwela/Bogumit Swjela”. Herausgeben ist Alfred
Roggan. Wir kdnnen den Autoren dieses Buches, das bei der brandenburgischen Landeszentrale
fur politische Bildung erscheint, sehr dankbar sein fiir die ausgezeichnete Zusammenstellung der
Geschichte der Kirche und ihrer Pfarrer, die einer breiteren deutschen Offentlichkeit nicht bekannt
sind. Unser Forderverein hat dieses Projekt finanziell unterstitzt. Weitere Blcher, die wir gefordert
haben, sind das obersorbische Jugendliederbuch “Morgenstern” vom Sorbischen Evangelischen
Verein und die Fantasie-Kinderbiicher von Katharina und Uwe Gutschmidt.

Auf dem Plan stand, dass Ende des Jahres die neue Niedersorbische Agende fertig ist. So
weit ist es noch nicht, aber wir sind optimistisch, dass wir die Arbeiten 2023 beenden werden. Den
ersten Teil kdnnen wir bereits heute prasentieren.

Die Zeitschirft der Serbska Wdsada, den Nowy Wdésadnik, wollen wir weiterhin mindestens
zweimal im Jahr erscheinen lassen. Rechnen wir die Ausgabe hinzu, die zu Weihnachten erscheint,
konnten wir 2023 wegen des Lausitzkirchentages drei Hefte herausbringen. Weitere publizistische
Arbeiten wurden erfolgreich weitergefihrt. Die kirchlichen Informationen im Nowy Casnik waren
mehrere Male so umfangreich, dass sie zwei oder drei Seiten der Zeitung umfassten oder zweimal
im Monat erschienen. Ein wendisches geistliches Wort ist jeden Sonntag oder an anderen
Festtagen im RBB zu horen. Ich mdchte hervorheben, dass einige junge Sprecher sich hinzugesellt
haben, wie Franz Juro Deuse, Till Wojto und Tobias Pawot Jachmann. Fir die Zukunft sehe ich
jedoch die groBBe Herausforderung, das jetzige Niveau zu halten. Jedwede Hilfe von lhrer Seite ist
da sehr willkommen.

Die Serbska Wdsada ist eine besondere Profilgemeinde in der EKBO, die verantwortlich ist fir
die Verkiindigung des Wortes Gottes in wendischer Sprache. Entsprechend der Bekenntnisfreiheit

zum wendischen Volk in Deutschlang haben wir keine eingeschriebenen wendischen




Gemeindeglieder, sondern diese bleiben weiterhin in ihren Heimatgemeinden. Mit dieser
besonderen Situation ist es uns gelungen, gute Beziehungen zur Kirchenleitung der EKBO und
zum Konsistorium aufzubauen. Wir wissen, dass das in der Vergangenheit nicht so war. Wendische
Christen sind in der Landessynode, in der Kirchenleitung der EKBO und in der Synode des
Kirchenkreises Cottbus vertreten. Sie vertreten aber dort in erster Linie ihre Heimatgemeinden.
Deshalb sind wir der Meinung, dass die Serbska Wésada in den Synoden direkt vertreten sein
sollte. Die Grundlage dessen ist das kirchliche Sorben/Wenden-Sesetz. Auf Initiative des
Fordervereins kam aus der Gemeinde Janschwalde/Jansojce der Antrag an die Kreiskirchenleitung
zur Berufung eines Vertreters/einer Vertreterin des Vereins zur Forderung der wendischen Sprache
in der Kirche e. V./der AG Wendischer Gottesdienst in die Kreissynode. Die Kreiskirchenleitung hat
dem mit Beschluss vom 19.10.2022 entsprochen. Das bedeutet, von der nachsten Synode des
Kirchenkreises Cottbus an darf auch eine Vertreterin/ein Vertreter der Serbska Wésada
mitabstimmen. Auf Vorschlag des Vorstandes und in Abstimmung mit der AG Wendischer
Gottesdienst Ubernimmt Martina Gollasch diese Aufgabe, ihre Stellvertreterin ist Madlena Norberg.
Das war ein kurzer und unvollstandiger Uberblick (iber einige Aktivititen des
Fordervereins. Einige weitere Veranstaltungen, Vortrage und Zusammenkdinfte habe ich
weggelassen. Eine vollstindige Ubersicht finden Sie auf unseren Internetseiten
www.serby-ekbo.de ,Nehmt euch ein Beispiel an denen, die Vertrauen und Ausdauer
bewahrt und darum empfangen haben, was Gott versprochen hat.""** ¢'? Mit diesem
Lehrtext der Herrnhuter Losungen fir Freitag, den 18.11.2022, mdchte ich mich vor allem
bei allen fleiBigen Mitwirkenden der Serbska Wésada fir alles bedanken, was sie tun fir

den Erhalt der wendischen Sprache in der Kirche und anderswo.
Wéstanso z Bogom,

Hartmut S. Leipner
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